
  

  
Extra: les formes de société   

  

la société anonyme de NV (naamloze vennotschap) 

la SPRL (société privée à responsabilité limitée) 
BVBA (besloten vennootschap met beperkte 
aansprakelijkheid) 

la SPRL-S (société privée à responsabilité limitée « 
Starter ») S-BVBA (starters BVBA) 

la société coopérative de coöperatieve vennootschap 

la société en nom collectif de VOF (vennootschap onder firma) 

la société en commandite simple de commanditaire vennootschap (CV) 

la société en commandite par actions de commanditaire vennootschap op aandelen (CVA) 

la ASBL (association sans but lucratif) de VZW (vereniging zonder winstoogmerk) 
la AISBL (association internationale sans but 
lucratif) de internationale vereniging zonder winstoogmerk 

  

  
Partie 1: Les PME Belges   

  

PME (petites et moyennes entreprises) KMO (kleine of middelgrote onderneming) 

le rapport het rapport/verslag 

la santé financière de financiële gezondheid 

une portée een bereik/draagwijdte 

la cartographie het in kaart brengen 

Les comptes annuels (m) de jaarrekening 

les données (f) de gegevens 

sont d'intérêt pour  ... zijn van belang/interesse voor … 

au sein binnen 

le secteur de sector 

l'acteur (m) de speler 

figurant (ppé. figurer) opgenomen 

les personnes physiques (f) de natuurlijke personen 

l'instrument qualitatif (m) het kwalitatief instrument 

le calcul de berekening 

la valeur ajoutée brute de bruto toegevoegde waarde 

la rentabilité nette de netto rentabiliteit 

l'impôt (m) de belasting/heffing 



les capitaux propres (m) het eigen vermogen 

la capacité d'autofinancement het zelf financierend vermogen 

le degré de graad 

la dette financière de financiële schuld 

le ratio de verhouding 

le cash-flow net de netto kasstroom 

le nombre de jours de crédit fournisseur  het aantal dagen leverancierskrediet 

le nombre de jours de crédit client  het aantal dagen klantkrediet 

immobilisations corporelles en cours materiële vaste activa in aanbouw. 

le bénéfice d'exploitation het bedrijfsresultaat 

les entreprises déficitaires de verlieslatende bedrijven 

les numéros de TVA  de Btw-nummers 

les organismes parapublics  de semi-overheidsinstellingen 

la Banque-Carrefour des entreprises de kruispuntbank der ondernemingen 

la ASBL de vzw 

l’acte de création (m) de akte van oprichting 

le tribunal het gerecht/de rechtbank 

la mise à jour de bijwerking/update 

un pilier een pijler 

tels que zoals 

une publication een publicatie 

une avance een voorsprong/ voorschot 

la mise en commun het bundelen 

les agences de recouvrement (f) de incassobureaus 

le salarié de loontrekkende/werknemer 

la croissance  de groei 

la banque de données de databank 

la pertinence de relevantie 

la réussite het succes 

au préalable  vooraf 

la faillite  het faillissement 

la forme juridique de juridische vorm 

le siège de zetel/ het hoofdkantoor 

un accroissement  een toename 

une stagnation een stagnatie 



la représentativité de vertegenwoordiging 

les sociétés en commandite de commanditaire vennootschappen 

les sociétés coopérative de coöperatieve vennootschappen 

l’entreprise individuelle  de individuele onderneming 

le secteur de l’automobile et des transports r  de auto en transport sector 

le secteur des services  de dienstensector 

le commerce de détail  de detailhandel 

les professions libérales (f) de vrije beroepen 

les fonds propres (m) het eigen vermogen/ de eigen middelen 

la solvabilité de solvabiliteit 

le degré d’indépendance financière  de mate van financiële onafhankelijkheid 

la liquidité  de liquiditeit 

les frais de personnel  de personeelskosten 

le coût de la main d’œuvre de kosten van arbeid 

la valeur médiane  de mediaanwaarde 

un recul een achteruitgang 

le taux de rendement  het rendementspercentage 

le taux d’endettement de schuldgraad 

ramener terugbrengen 

une amélioration  een verbetering 

la capacité de remboursement des dettes de terugbetalingscapaciteit 

un homologue een tegenhanger 

un repli een recessie 

reculer terugtrekken 

la pression de druk 

la volatilité de volatiliteit 

le processus de production het productieproces 

un indice een indicatie 

le dividende het dividend 

la défaillance het faillissement 

en revanche anderzijds 

la moitié  de helft 

prépondérant doorslaggevend 

afficher weergeven 

une progression een vooruitgang 



un ralentissement een vertraging 

le flux de trésorerie de kasstroom 

la consœur de collega 

s'écraser neerstorten 

une entreprise déficitaire een verlieslatende onderneming 

l'échelle (f) het niveau 

TVA (Taxe sur la Valeur Ajoutée) BTW 

entreprises en personne morale (f) bedrijfsentiteiten (rechtspersoon) 

entreprises en personne physique 
bedrijfsentiteiten (natuurlijke persoon, zonder 
rechtspersoonlijkheid) 

tant zowel 

la durée de vie de levensduur 

le numéro un incontesté  de onbetwiste nummer 1 

la valeur ajoutée brute de bruto toegevoegde waarde 

la dette souveraine de overheidsschuld 

le creux het dieptepunt 

les moyens empruntés (m) de geleende middelen 

la moyenne het gemiddelde 

un encadrement een begeleiding 

le flux de stroom 

liquide liquide (vloeibaar) 

illiquide illiquide (niet vloeibaar) 

la confiance het vertrouwen 

cyclique cyclisch 

les produits et les charges de baten en de lasten 

le décrochage de uitval 

le secteur HORECA de horeca sector 

un effectif een personeelsbestand 

un successeur een opvolger 

la SA (société anonyme) de NV 

la SPRL (la société privée à responsabilité limitée) de BVBA 
la SPRLU (la société privée à responsabilité limitée 
unipersonnelle) de EBVBA 

la SNC (société en nom collectif) de VOF 

le syndicat de vakbond 

le bilan de balans 

une équation een vergelijking 



une stabulation een stabilisatie 

le fournisseur de leverancier 

la couverture des fonds empruntés de dekking van geleende gelden 

une tendance à la hausse een stijgende tendens 

  
Partie 2: Les chiffres (niet te kennen)   

  

la quantité de hoeveelheid 

moins min (wiskunde) 

X fois Y font … X maal Y is … (wiskunde) 

X divisé par Y font … X gedeeld door Y is … (wiskunde) 

le calcul de berekening 

diviser delen 

la diminution de vermindering 

l'addition (f) de optelling 

la somme de som 

la soustraction de aftrekking 

le décompte de telling 

la moyenne het gemiddelde 

le moyen het middel 

multiplier avec vermenigvuldigen met 

diviser par delen door 

augmenter de verminderen met 

le solde het saldo 

le total het totaal 

la formule de formule 

la somme de som 

le chiffre het cijfer 

une fraction een breuk 

une équation een vergelijking 

un dénominateur een deler 

une soustraction een aftreksel 

une multiplication een vermenigvuldiging 

le kilomètre de kilometer 

le mètre de meter 



le centimètre de centimeter 

le décimètre de decimeter 

le millimètre de millimeter 

une année lumière het lichtjaar 

le diamètre de diameter 

une épaisseur een dikte 

la largeur de breedte 

la hauteur de hoogte 

la profondeur de diepte 

un timbre een stempel 

le rez-de-chaussée de begane grond 

les martiens de marsmannetjes 

le sol de grond 

le tuyau de pijp 

un étang een vijver 

énormément heel veel 

autant de evenveel 

tant de/ tellement de zoveel  

trop te veel 

beaucoup trop veel te veel 

trop peu te weinig 

beaucoup trop peu veel te weinig 

autant qua possible zo veel mogelijk 

plusieurs meerdere 

la plupart  de meeste 

la majorité meerderheid 

être de + chiffre bedragen °1 

s'élever à + chiffre bedragen °2 

se chiffre à + chiffre bedragen °3 

atteindre + chiffre bedragen °4 

la voyelle  de klinker 

la consonne de medeklinker 

la moitié de helft 

le demi  de helft 

la majorité de meerderheid 



la minorité de minderheid 

la moyenne het gemiddelde 

le pourcentage een percentage 

le minimum minimum 

le maximum maximum 

une graphique een grafiek 

une colonne een kolom 

un tableau een tabel 

la diagramme circulaire het cirkeldiagram 

la diagramme en secteurs het cirkeldiagram 

une vue d'ensemble een overzicht 

l'interdépendance de onderlinge afhankelijkheid 

l'échec (m) de mislukking 

une croissance een groei 

un augmentation een stijging 

un essor een bloei 

une progression een progressie 

une diminution een daling 

une chute een val 

un déclin een verval 

une décroissance een afname 

un stabilité een stabiliteit 

une stagnation  een stagnatie 

un équilibre een balans 

une variation een variatie 

une anomalie een afwijking 

un accident een ongeval 

une instabilité een instabiliteit 

un creux een dip 

élever toenemen 

augmenter toenemen 

hausser stijgen 

évoluer evolueren 

accroître toenemen 

progresser voortgang boeken 



amplifier versterken 

accélérer versnellen 

doubler verdubbelen 

tripler verdriedubbelen 

diminuer verminderen  

réduire verminderen 

décroître afnemen 

baisser dalen 

décliner afnemen 

s'effondrer instorten 

reculer terugtrekken 

tomber vallen 

chuter dalen 

stagner stagner 

ralentir vertragen 

immobiliser verlammen 

stabiliser stabiliseren 

varier verschillen 

rapide snel 

lent traag 

soudain plots 

durable blijvend 

régulier regelmatig 

irrégulier onregelmatig 

faible zwak 

important belangrijk 

bref kort 

long lang 

brutal bruut 

continu voortdurend 

discontinu discontinu 

constant constant 

variable variabel 

Les chiffres d'affaires (les CA) de omzet 

un pic een piek 



une forte augmentation een sterke toename 

une croissance rapide een snelle groei 

un net redressement een duidelijke ommekeer 

une progression sensible een merkbare progressie 

une reprise modérée een matig herstel 

une petite amélioration een kleine verbetering 

un maintien een behoud 

un examen approfondi een grondig onderzoek 

une analyse détaillée een gedetailleerde analyse 

une lecture attentive  een zorgvuldig lezing 

un recul een stap terug 

une dégradation een degradatie 

un effondrement een instorting 

constater constateren 

remarquer opmerken 

observer observeren 

noter noteren 

relever verhogen 

l'égalité de gelijkheid 

aussi grande que even groot als 

égale à gelijk aan 

identique à identiek aan 

équivalente à equivalent aan 

la même  hetzelfde 

autant de zoveel  

la rémunération de vergoeding 

un salaire een salaris 

inférieure minderwaardig 

montrer aantonen 

indiquer aanduiden 

quadrupler verviervoudigen 

la qualification het diploma 

un gâteau een taartdiagram 

un camembert een taartdiagram 

il ressort het blijkt 



ce qui frappe wat opvalt 

un sondage een enquête 

à partir de  vanaf  

du à te wijten aan 

durant gedurende 

  
Partie 3: Syllabus 1   

  

la radiation het einde (de verwijdering) 

radier schrappen 

la création de oprichting 

une société een vennootschap 

une entreprise individuelle een eenmanszaak 

un créancier de schuldeiser 

la créance de schuldvordering 

saisir in beslag nemen 

la saisie de in beslag name 

être assujetti à onderworpen zijn aan 

l'accès à la profession de toegang tot het beroep 

la cotisation sociale de sociale bijdrage 

les indemnités de chômage de werkloosheidsuitkering 

les contributions familiales  de kinderbijslag 

un starter een starter 

une SA (société anonyme) een NV (naamloze vennootschap) 

la FEB (fédération des entreprises de Belgique) de FEB (federatie van ondernemingen van België) 

une SPRL (société privée à responsabilité limitée) 
een BVBA (besloten vennootschap met beperkte 
aansprakelijkheid) 

une EURL (entreprise unipersonnelle à 
responsabilité limitée) 

een EURL (unipersoonlijke naamloze vennootschap met 
beperkte aansprakelijkheid) 

une ASBL (association sans but lucratif) een vereniging zonder winstoogmerk 

une SC (société coopérative) een SC (coöperatieve vereniging) 

une aventure exaltante een opwindend avontuur 

un cauchemar een nachtmerrie 

les fondateurs de oprichters 

veiller waken 

une activité commerciale een commerciële activiteit 

en personne physique in persoon 



les contraintes de beperkingen 

les critères de criteria 

la politique d'organisation  organisatiebeleid 

la mise en commun de fonds de bundeling van fondsen 

se soumettre zich onderwerpen 

engendrer veroorzaken 

les engagements financiers de financiële verplichtingen 

pesant zwaar 

la fiscalité de fiscaliteit 

une comptabilité een boekhouding 

un patrimoine een rijkdom / het activa 

les garanties de garanties/ waarborgen 

les tiers de derden 

le business plan het businessplan 

le budget prévisionnel het geschatte budget 

un comptable een boekhouder 

tenir les livres / faire la comptabilité de boekhouding doen 

la charte het charter/handvest 

les statuts de statuten 

fait sur mesure op maat gemaakt 

les règles de fonctionnement de bedieningsregels 

l'objet de la société het maatschappelijk doel 

exiger vereisen 

les attributions de bijdragen 

les modalités de gestion de wijze van beheer 

un cadre juridique een juridisch kader 

doter begiftigen 

une personnalité juridique een rechtspersoonlijkheid 

le commerce de handel 

les lois de wetten 

une activité civile  een burgerlijke activiteit 

exercer uitoefenen 

les fâcheuses conséquences de ongelukkige gevolgen 

un commerçant een handelaar 

le patrimoine privé het privé vermogen 



les créanciers personnels  de persoonlijke schuldeisers 

les créanciers commerciaux de commerciële schuldeisers 

les biens personnels de persoonlijke goederen 

la maison familiale de gezinswoning 

un régime de communauté́  een gemeenschapsregeling 

le contrat de mariage het huwelijkscontract 

les dettes contractées de aangegane schulden 

le patrimoine commun  de gemeenschappelijke rijkdom 

néanmoins  echter 

une déclaration d'insaisissabilité  een verklaring van niet-deelbaarheid 

le notaire de notaris 

en indépendant een zelfstandige 

le propriétaire de eigenaar 

l'immeuble het gebouw 

une déclaration d'insaisissabilité een verklaring van niet-deelbaarheid 

postérieures à volgend op 

endéans  binnen 

à titre principal in hoofdberoep 

à titre complémentaire in bijberoep 

renoncer afzien van 

une déclaration een verklaring 

une activité salariée een bezoldigde activiteit 

 les conditions légales de wettelijke voorwaarden 

le congé sans solde het onbetaald verlof 

les allocations de chômage de werkloosheidsuitkeringen 

mi-temps halftijds  

l'enseignement het onderwijs 

le fonctionnaire  de ambtenaar 

les jours de congés de vrije dagen 

indemnité en cas d'incapacité de travail compensatie voor arbeidsongeschiktheid 

la pension het pensioen 

les profits de winst 

collaborer samenwerken 

un titulaire de profession libérale een professionele licentiehouder 

la pérennité  het voortbestaan 



les associés de partners 

le greffe de griffie 

le tribunal de commerce de rechtbank van koophandel 

opposable tegenstelbaar 

un numéro d'entreprise een ondernemingsnummer 

au travers door middel van 

recueillir verzamelen 

 la responsabilité limitée de beperkte aansprakelijkheid 

l'acte constitutif de oprichtingsakte 

instaurer invoeren 

les litiges de geschillen 

un siège social een hoofdkantoor/maatschappelijke zetel 

ultérieurement nadien 

un investissement een investering 

les moyens financiers de financiële middelen 

au cours de in de loop van 

une augmentation de capital een kapitaalverhoging 

dorénavant vanaf nu 

les dispositions de la loi de wettelijke bepalingen 

le gérant de manager 

un administrateur een beheerder 

le crédit bancaire het bankkrediet 

le décès de dood 

 le droit successoral het erfrecht 

les héritiers réservataires de reservataire erfgenamen 

empêcher voorkomen 

la succession de opvolging/ het nalatenschap 

un action een aandeel 

le défunt de overledene 

un apport een inbreng 

le transfert de overdracht 

l'impôt des personnes physiques de personenbelasting 

les bénéfices de winst 

les rémunérations de vergoedingen 

un immeuble een gebouw 



une incidence een invloed 

un contrat de travail een arbeidsovereenkomst 

la subordination de ondergeschiktheid 

le guichet d'entreprise het ondernemingsloket 

une caisse sociale een sociale verzekeringskas  

s'affilier zich aansluiten 

une étape een stap 

un acte de constitution een oprichtingsakte 

préalablement vooraf 

une formalité een formaliteit 

un plan financier  een financieel plan 

un plan prévisionnel  een voorlopig plan 

les besoins de behoeften 

les ressources de middelen 

un exercice een boekjaar 

une attestation bancaire een bankcertificaat 

déposer storten 

la partie libérée du capital het volstort kapitaal 

un dépôt  een aanbetaling/ een indiening 

une attestation   een certificaat 

les apports en nature de bijdragen in natura 

en-dehors  buiten 

la valeur de waarde 

un réviseur d'entreprises een bedrijfsrevisor 

dresser l'acte de akte opstellen 

la justification de motivering 

une inscription een inschrijving 

la signature de handtekening 

le receveur de ontvanger 

l'état de staat 

un extrait een uittreksel  

les mentions de vermeldingen 

une libération een bevrijding/ aflossing 

une existence légale een wettig bestaan 

l'immatriculation de registratie 



un contrat de bail een huurovereenkomst 

la société en formation het bedrijf in oprichting 

les engagements de verbintenissen 

appartenir à behoren tot 

en échange in ruil 

les parts sociales de aandelen 

actionnaires aandeelhouders 

le consentement  de toestemming 

une contrainte een beperking 

illicite onrechtmatig 

l'ordre public de openbare orde 

les bonnes mœurs de goede zeden 

être déclarée en faillite failliet worden verklaard 

estimer schatten 

être déclaré responsable verantwoordelijk worden verklaard 

le capital social het maatschappelijk kapitaal 

un avis een advies 

une personne qualifiée  een bevoegd persoon 

un expert-comptable een accountant 

conserver bewaren 

s'engager à zich ertoe verbinden 

succinct bondig 

mettre à la disposition ter beschikking stellen 

l'institution financière  de financiële instelling 

le versement de betaling 

la somme het bedrag  

certifier verzekeren 

un fond een fonds 

en espèces contant 

une procédure een procedure 

la souscription du capital De inschrijving op het kapitaal 

un apport en nature een inbreng in natura 

une hypothèque een hypotheek 

matériel de bureau kantoorapparatuur 

une créance een claim (schuld) 



une marque een merk 

une licence een licentie 

un fonds de commerce goodwill 

une dépréciation een waardevermindering 

un brevet een octrooi 

insolvable insolvent 

le conseil d'administration de raad van bestuur 

s'écarter afwijken 

l'assemblée générale  de algemene vergadering 

l'organe de gestion het leidinggevend orgaan 

l'ordre du jour (m) de agenda 

dresser le bilan de balans opmaken 

le recours het gebruik/ beroep 

répandu  courant 

une clause een clausule 

régir regelen 

le pouvoir de macht 

la dénomination  de benaming 

la concurrence de concurrentie 

l'objet social  het maatschappelijk doel 

les titres de effecten 

la désignation de benoeming 

la répartition de verdeling 

une dissolution een ontbinding 

la liquidation de liquidatie/ vereffening 

les futurs associés de toekomstige partners  

la modification de wijziging 

immuable onveranderlijk 

procéder à overgaan tot 

moyennant mits 

les dispositions légales (f) de wettelijke bepalingen 

la délivrance de levering 

la voie électronique  de elektronische manier 

le Moniteur belge het Belgisch Staatsblad 

un extrait een uittreksel 



la banque des données de databank 

la Banque Carrefour des Entreprises de kruispuntbank voor ondernemingen 

un fichier een register 

les données de base de basisgegevens 

au sein de binnen 

les autorités publiques fédérales (f) de federale overheid 

les services publics (m) de overheidsdiensten 

une subvention een subsidie 

une caisse d'assurances Een verzekeringsfonds 

une compagnie d'assurances een verzekeringsmaatschappij 

une entreprise familiale een familiebedrijf 

céder les parts de aandelen verkopen 

une prétention een vordering 

le capital de départ  het startkapitaal 

un appui  een steun 

les liquidités (f) de liquide middelen 

à temps plein  voltijds 

une croissance een groei 

être axé sur gericht zijn op 

cessible verhandelbaar 

or peu maar weinig 

la gestion administrative het administratieve beheer 

la conseil d'administration de raad van beheer 
la société coopérative à responsabilité illimitée 
(SCRI)  

de coöperatieve vennootschap met onbeperkte 
aansprakelijkheid (SCRI) 

la société coopérative à responsabilité limitée 
(SCRL)  

de coöperatieve vennootschap met beperkte 
aansprakelijkheid (CVBA) 

être solidairement responsable hoofdelijk aansprakelijk zijn 

la société en nom collectif (SNC) de vennootschap onder firma (VOF) 

un associé commandité de beherende vennoot 

un associé commanditaire de commanditaire vennoot (stille vennoot) 

une perte een verlies 

un acte notarié een notariële akte 

les dommages-intérêts de schadevergoeding 

se renseigner zich informeren 

un domicile een domicilie 

la direction administrative het administratief beheer 



une agence een agentschap 

une siège d'exploitation een hoofdkantoor 

un dépassement een overschrijding 

étendre uitbreiden 

auparavant eerder 

proroger verlengen 

une prorogation een verleninging 

de plein droit van rechtswege 

le gage het onderpand 

le capital souscrit het ingeschreven kapitaal 

la capital libérée het gestorte kapitaal 

les biens meubles de roerende goederen 

les biens immeubles de onroerende goederen 

la réserve légale het wettelijk reserve 

un excédent een overschot 

par rapport à vergeleken met 

un remboursement een terugbetaling 

un acquéreur een koper 

la quote-part het gedeelte 

en numéraire in contanten 

un apportant een inbrenger/contribuant 

une discordance een discrepantie 

le capital réel  het werkelijke kapitaal 

la remise effective  de definitieve levering 

la remise de korting 

la propriété het eigendom 

une mise de fonds een aanbetaling 

les appels de fonds de fondsenwerving (de oproep tot storten) 

une réduction de capital een kapitaalvermindering 

une souscription een inschrijving 

une fraction een gedeelte 

un droit de préférence een voorkeursrecht 

excédentaire overtollig 

le seuil de bodem/ drempel 

le droit de vote het stemrecht 



les parts de fondateurs (f) de oprichtersaandelen 

un titulaire een houder 

un titre nominatif un nominale titel (denk: een aandeel op naam) 

un titre au porteur aan toonder (denk: een aandeel aan toonder) 

un registre een register 

supprimer verwijderen 

dématérialisé gedematerialiseerd 

les titres dématérialisés gedematerialiseerde effecten 

la cession de overdracht 

en indivision in onverdeeldheid 

la gérance het bestuur 

un mandataire een gemachtigde 

le gérant statutaire de statutaire zaakvoerder 

le gérant non statutaire de niet-statutaire zaakvoerder 

un motif grave een gewichtige reden 

révocable herroepelijk 

requis vereist 

les pouvoirs de bevoegdheden 

un acte een daad 

l'accomplissement de verwezenlijking 

la rémunération de vergoeding 

gérer beheren 

déléguer  delegeren 

les procès-verbaux de notulen 

les délibérations de beraadslagingen 

une démission een ontslag 

une révocation een intrekking 

par dérogation bij afwijking 

le président du conseil d'administration de voorzitter van de raad van bestuur 

une voix prépondérante  een beslissende stem 

une situation de blocage een impasse 

une égalité des voix een onbesliste stemming 

convoquer  oproepen 

une convocation een oproep/ uitnodiging 

une procuration een volmacht 



égarer misleiden 

une immersion een onderdompeling 

la gestion journalière het dagelijks beheer 

conjointement gezamenlijk 

étendu uitgebreid 

une assemblée générale ordinaire een gewone algemene vergadering 

une assemblée générale extraordinaire een buitengewone algemene vergadering 

élire verkiezen 

l'ordre du jour. de agenda 

les comptes consolidés de geconsolideerde jaarrekening 

un commissaire een commissaris 

la décharge de kwijting 

une omission een nalatigheid 

le code des sociétés het wetboek van vennootschappen 

en contravention de in strijd met 

une majorité́ qualifiée een gekwalificeerde meerderheid 

une liste des présences  een lijst met aanwezigheden 

le scrutateur de stemopnemer 

la volonté de wil 

le compte-rendu het rapport/ de notulen 

le compte des résultats de winst-en-verliesrekening (resultatenrekening) 

la Banque Nationale de Belgique de Nationale Bank van België 

un schéma abrégé een verkort schema 

le schéma complet  het volledige schema 

les impôts de belastingen 

l'imposition de belastingsheffing 

l'impôt des sociétés de venootschapsbelasting 

la disparition de verdwijning 

une durée limitée een beperkte duur 

une durée illimitée  een onbeperkte duur 

une pièce justificative een bewijsstuk 

la clôture de sluiting/ het einde 

mener à leiden tot 

la base imposable de belastbare basis 

la valeur réelle de werkelijke waarde 



le quasi-apport de quasi-inbreng 

un bailleur de fonds een financier/ geldschieter 

un registre des parts sociales een aandelen register 

  
Partie 4: Syllabus 1 (exercices voc)   

  

un entrepreneur een ondernemer 

un fondateur (fondatrice) een oprichter 

un associé een vennoot 

un administrateur een bestuurder 

un président/ un responsable/ un gérant een zaakvoerder 

un indépendant een zelfstandige 

un acte constitutif een oprichtingsakte 

dénomination de naam 

le siège social de maatschappelijke zetel 

l'objet social het maatschappelijk doel 

le fonctionnement de werking 

l'acte sous seing privé de onderhandse akte 

une convention een overeenkomst 

un tiers een derde 
une entreprise unipersonnelle/ une société 
individuelle een eenmanszaak 

une société een vennootschap 

une SPRL een BVBA 

un acte constitutif/ un acte de constitution een oprichtingsakte 

assujetti aux taxes BTW-plichtig 

les cotisations sociales de sociale bijdragen 

reconnu erkend 

exercer uitoefenen 

le guichet d'entreprise het ondernemingsloket 

un acte notarié een notarisakte 

la jurisdiction de rechtspersoonlijkheid 

une personne morale een rechtspersoon 

une personne physique een natuurlijk persoon 

passer un acte een akte registreren 

le point de contact central het centrale contactpunt 



les formalités administratives de administratieve formaliteiten 

un mandant de persoon die het mandaat geeft 

un mandataire de gevolmachtigde 

le mondat het mandaat 

une copropriété een mede-eigenaar 

la raison sociale de rechtsvorm 

une créance een schuldvordering 

une dette een schuld 

artisanal ambachtelijk 

le démarrage het begin 

une entreprise commerciale een handelsonderming 

une entreprise artisanale een ambachtsonderneming 

les capacités entrepreneuriales de ondernemingsvaardigheden 

la responsabilité de aansprakelijkheid 

la faillit het faillissement 

un réviseur d'entreprise de bedrijfsrevisor 

un juge een rechter 

le plan financier het financieel plan 

un engagement een verbintenis 

SPF (service public fédéral) FOD 

les droits d'enregistrement de registratierechten 

exempté vrijgesteld 

l'impôt des personnes physiques de personenbelasting 

le revenu het inkomen 

la majoration de vermeerdering 

le bénéfice de winst 

une profession libérale een vrij beroep 

un versement anticipé een voorafbetaling 

les dépenses de uitgaven 

le taux een tarief 

l'impôt sur les revenus de inkomensbelasting 

un régime het stelsel 

une tranche d'imposition een belastingsschijf 

la déduction de aftrek 

les frais professionnels de beroepsuitgaven 



imposer belasten 

passer une dette een schuld overdragen 

verser de bénéfices winst uitkeren 

responsable solidairement/ responsable illimitée hoofdelijk aansprakelijk 

  
Partie 5: Syllabus 2    

  

les besoins en financements de financieringsbehoeften 

la rentabilité de rentabiliteit 

un volet een onderdeel 

les dépenses (f) de uitgaven 

judicieux  wijs 

rectifier corrigeren 

prémunir beschermen 

les pièges financiers de financiële valkuilen 

mettre sur pied opzetten 

la faisabilité de mogelijkheid (haalbaarheid) 

être tenu responsable verantwoordelijk worden gehouden 

un compte des résultats een winst-en verliesrekening 

un plan d’investissement  een investeringsplan 

un plan de financement  een financieringsplan 

un aperçu du cash-flow  een overzicht van de cashflow 

garder les pieds sur terre  de voeten op de grond houden 

amortir afschrijven 

les amortissements (m) de afschrijvingen 

un aménagement een ontwkkeling/ aanpassing 

une machine een machine 

les matières premières (f) de grondstoffen 

les actifs immobilisés de vaste activa 

les actifs réalisables de realiseerbare activa 

les actifs disponibles de beschikbare activa 

emprunter lenen 

un investisseur een belegger/ investeerder 

un investisseur externe een externe investeerder 

dépendre de afhangen van 



une assurance een verzekering 

financièrement saine financieel gezond 

le cash-flow de cashflow 

le plan de trésorerie het kasplan 

les excédents mensuels (m) maandelijkse overschotten 

les coûts mensuels fixes de vaste maandelijkse kosten 

l'analyse du seuil de rentabilité de break-even-analyse 

le seuil de rentabilité het break-even punt 

rentable rendabel 

la faisabilité pratique de praktische haalbaarheid 

le chiffre d'affaires escompté de verwachte omzet 

le calcul de berekening 

s'accumuler ophopen 

un aperçu mensuel  een maandelijks overzicht 

le récapitulatif de samenvatting 

le facteur de factor 

les recettes (f) de inkomsten 

l'intérêt de intrest 

un poste een post 

une post een postkantoor 

les fonds propres het eigen vermogen 

les fonds empruntés de geleende middelen 

les économies het spaargeld 

récolter oogsten 

le financement participatif (aussi: crowdfunding) crowdfunding 

un pouvoir de décision  een beslissingsbevoegdheid 

un prêt een lening 

Les entreprises non cotées en bourse Niet-beursgenoteerde bedrijven 

Les entreprises cotées en bourse beursgenoteerde bedrijven 

des fonds en capital-risque risicokapitaalfondsen 

investisseurs en capital-risque venture capitalists 

le capital-risqueur  de risicokapitalist 

un effort een inspanning 

une exigence een vereiste/ eis 

le rendement het rendement 



une personne extérieure een buitenstaander 

la gouvernance het bestuur 

les choix stratégiques  de strategische keuzen 

par ailleurs anderszins 

un accroissement d’échelle een schaalvergroting 

s'épanouir bloeien 

l'oxygène de zuurstof 

le capital permanent het permanent kapitaal 

le financement bancaire  de bankfinanciering 

un crédit à court terme een kortetermijnkrediet 

un crédit à long terme een langetermijnkrediet 

un crédit de caisse een kaskrediet 

une crainte een vrees 

un refus een weigering 

le dossier de demande het aanvraagdossier 

un plan d'affaires het businessplan 

la souplesse de flexibiliteit 

les besoins en fonds de roulement de werkkapitaalvereisten 

les stocks tournants de roterende voorraden 

relayer aflossen 

un déficit temporaire een tijdelijk tekort 

un décalage  een discrepantie 

le compte à vue de zichtrekening 

les prélèvements de heffingen 

la limite de crédit autorisé de toegestane kredietlimiet 

le montant prélevé het opgenomen bedrag 

un escompte pour paiement comptant een korting voor contante betaling 

l'affacturage (aussi: factoring) de factoring 

une créance commerciale een handelsvordering 

une tierce partie  een derde partij 

une couverture een dekking 

le défaut de paiement de wanbetaling 

La société́ de factoring  de factoringmaatschappij 

le suivi  de opvolging 

l'encaissement de inning 



l'externalisation de uitbesteding 

le gestion débiteurs het debiteurenbeheer 

le portefeuille de débiteurs de debiteurenportefeuille 

une rétribution  een vergoeding 

les factures en souffrance de openstaande facturen 

le financement par la foule  de financiering door de menigte 

une plate-forme internet een internetplatform 

un internaute een surfer (internet) 

un retour een rendement 

la donation de donatie 

le sponsoring de sponsoring 

le financement par créances de schuldfinanciering 

la règle d'or bilantaire de gouden bankiersregels 

l'équipement de uitrusting 

convaincre overtuigen 

une entreprise saine een gezond bedrijf 

le bilan prévisionnel^ de geraamde balans 

l'apport personnel (m) de persoonlijke bijdrage 

le passif het passief 

vis-à-vis tegenover 

le tableau de financement de financieringstabel 

l'équilibre "besoins-ressources" de behoeften-middelen balans 

une incohérence een inconsistentie 

le champ d'application het toepassingsgebied 

une contrainte een beperking 

réalisable haalbaar 

la continuité de l'entreprise de bedrijfscontinuïteit 

les besoins de trésorerie de behoeften aan contant geld 

une caution een borg 

la valeur incorporelle de immateriële waarde 

le matériel roulant het rollend materieel 

le matériel d'exploitation de bedrijfsuitrusting 

hors TVA exclusief BTW 

une prospection een onderzoek 

le cycle d'exploitation de bedrijfsscyclus 



la cadence het tempo 

la politique de vente  het verkoopbeleid 

la conjoncture économique  de economische conjunctuur 

un indice een indicatie 

une traite een wissel 

un versement échelonné een afbetaling 

le stock de base de basisvoorraad 

les charges directes de main-d’œuvre de directe arbeidskosten 

le bilan technique de technische balans 

un emprunt een lening 

une affectation een toewijzing/ een opdracht 

  
Partie 6: Syllabus 3 (enkel eerste 10 oefeningen 
woordenschat te kennen) 

  

le mouvement de jeunesse de jeugdbeweging 

travail étudiant studentenwerk 

prudent voorzichtig 

les considérations politiques politieke overwegingen 

confondre verwarren 

l'entretien het sollicatiegesprek 

trier sorteren 

la presse de pers 

dépouiller beroven/ uitkleden/ uitbenen/ leegplunderen 

donnée gegeven 

limpide helder 

la société de onderneming 

la source de bron 

le profil het profiel 

talents de négociateur onderhandelingsvaardigheden 

forte personnalité sterke persoonlijkheid 

capacité d'intégration rapide snelle integratiemogelijkheden 

qualité d'analyse et de synthèse kwaliteit van analyse en synthese 

esprit équipe (m) groepsgeest 

esprit d'initiative (m) leiderschap 

connaissance langagière talenkennis 



bilingue tweetaling 

trilingue drietalig 

persévérance (f) de volharding 

sens de réalités (m) realiteitszin 

dynamisme (m) de dynamiek 

aptitude à la communication communicatievaardigheden 

formation supérieure (f) hoger onderwijs 

sens des responsabilités verantwoordelijkheidsgevoel 

contacts aisés makkelijke contacten 

expérience professionnelle professionele ervaring 

rigueur nauwgezet 

la rigueur de nauwgezetheid 

flexibilité (f) de flexibiliteit 

extraverti extrovert 

loyauté (f) loyaliteit 

disponibilité de beschikbaarheid 

motivation (f) de motivatie 

esprit d'entreprise het ondernemerschap 

mobilité (f) de mobiliteit 

autonomie (f) de autonomie 

excellente présentation de uitstekende prestatie 

capacités commerciales de commerciële vaardigheden 

aptitude à la gestion (f) managementvaardigheden 

connaissance de traitement de textes kennis van tekstverwerking 

créativité (f) creativiteit 

sens aigu de l'organisation organisatie-skills 

pêle-mêle at random 

l'esprit de groupe de groepsgeest 

une dose een dosis 

le stage de stage 

l'expérience professionnelle een beroepservaring 

la persévérance het doorzettingsvermogen 

indispensable onontbeerlijk 

le métier het beroep 

réussir slagen 



l'apparence het voorkomen 

le chef de cabinet/ le chef de personnel de personeelschef 

fiable betrouwbaar 

témoigner de getuigen van 

l'esprit d'entreprise ondernemingsgeest 

extraverti extrovert 

introverti introvert 

prendre responsabilité verantwoordelijkheid opnemen 

plusieurs verscheidene 

le journal de krant 

les postes vacants (m) vacatures 

les perspectives de carrière loopbaanvooruitzichten 

le candidat kandidaat 

le poste de betrekking 

une entreprise multinationale een multinationale onderneming 

la promotion de promotie 

le salaire het loon 

un environnement de travail een werkomgeving  

à une échelle humaine (accessible) op mensenmaat 

l'image het imago 

le marché du travail de arbeidsmarkt 

l'offre d'emploi de werkaanbieding 

nécessaire noodzakelijk 

la directrice de directrice  

l'institut het instituut 

un traducteur een vertaler 

prendre contact contact opnemen 

enthousiasme (m) enthousiasme 

dynamique dynamisch 

susciter l'intérêt/ attirer l'attention interesse wekken 

le marché européen de europese markt 

la faveur de gunst 

une telle entreprise een dergelijke onderneming 

avoir le plaisir het genoegen hebben 

assister à une présentation een uiteenzetting bijwonen 



le secteur automobile de automobilsector 

les possibilités de mogelijkheden 

l'attention de aandacht 

les souvenirs herinneringen 

l'expérience de ervaring 

offrir aanbieden 

ci-joint hierbij ingesloten 

la capacité de bekwaamheid 

évaluer evalueren 

tenir à la disposition ter beschikking blijven 

donner des informations inlichtingen verschaffen 

une conversation en profondeur een diepgaand gesprek 

disponible beschikbaar 

la disponibilité de beschikbaarheid 

honnête eerlijk 

mobile mobiel 

compatissant sociaalvoelend 

spontané spontaan 

créatif creatief 

d'humour humoristisch 

résistant au stress stressbestendig 

la filière de sector 

les langues modernes de moderne talen 

les relations internationales de internationale betrekkingen 

jouer de la guitare gitaar spelen 

jouer au foot voetbal spelen 

les études universitaires de universitaire studies 

se débrouiller voor zichzelf zorgen 

le poste vacant de vacature 

le salaire de wedde 

attacher de l'importance à belang hechten gaan 

la entente de verstandhouding 

l'opportunité (f) de kans 

s’épanouir zich ontplooien 

une entreprise à taille humaine een bedrijf op mensenmaat 



une entreprise multinationale een multinationale onderneming 

le pécule de vacances het vakantiegeld 

abolir afschaffen 

le respect het respect 

le membre du personnel het personeelslid 

les supérieurs hooggeplaatsten 

l'échelle hiérarchique de hiërarchische ladder 

s'engager zich inzetten voor 

une position de cadre/ une fonction de cadre een kaderfunctie 

les heures supplémentaires overuren 

une formation een opleiding 

le déplacement de verplaatsing 

l'étranger het buitenland 

déménager verhuizen 

je suis désolé het spijt me 

expérience limitée beperkte ervaring 

sur une base volontaire/ volontairement op vrijwillige basis 

la firme de firma 

être confronté à un problème met een probleem geconfronteerd worden 
travailler comme bénévole/ travailler comme 
volontaire als vrijwilliger werken 

parler couramment différentes langues vlot verschillende talen spreken 

mes perspectives à court et à long terme mijn perspectieven op korte en lange termijn 

s'intéresser à  zich interesseren voor 
faire un stage non rémunéré dans une entreprise 
étrangère een onbezoldigde stage doen in een buitenlandse firma 

travailler comme jobiste/ job d’étudiant als jobstudent werken 

acquérir de l'expérience dans la société-mère ervaring opdoen in de moedermaatschappij 

planifier sa carrière zijn carrière plannen 

obtenir des grades graden behalen 

suivre un cours de langue een taalcursus volgen 

faire carrière carrière maken 

être  prêt à se parfaire bereid zijn zich te vervolmaken 

Disposer des aptitudes nécessaires over de nodige bekwaamheden beschikken 

le choix de ma thèse de keuze van mijn eindwerk/verhandeling 

partir à l'étranger naar het buitenland vertrekken 
 


